BLENDER DE MASA
Model: HBL-550S

e Blender de masa
e 550W, 220-240V, 50 Hz
e Culoare: negru
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la

instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.
Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu instructiuni

cu atentie inainte de instalare si utilizare.

N J

CONTINUTUL PACHETULUI DUMN

» Blender de masa
» Manual de utilizare
> Certificat de garantie
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lll. DESCRIEREA PRODUSULUI J

Figura 1 Figura 2 — Buton de viteze

Denumirea componentelor (Figura 1):
Cana gradata

Capac

Garnitura 1

Bol

Garnitura 2

Lame

Stativ bol

Bloc motor

. Buton viteze (Figura 2) /

L 0N O U A WN R Y



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 550W, 50Hz, 220-240V

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de utilizare asigurati-vd cd tensiunea indicatd pe produs corespunde cu
tensiunea sursei dvs. de alimentare.

3. Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a suprafetei de lucru.

4. Nu folositi niciun aparat cu un cablu/stecher deteriorate, dupad functionarea
defectuoasa sau dupa orice deteriorare a acestuia. Returnati aparatul la cel mai
apropiat centru de service autorizat pentru examinare, reparare sau reglare.

5. in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator sau de agentul sau de service sau o de catre o persoana calificatd in acest
sens, pentru a evita orice pericol.

6. Este necesara supravegherea atenta atunci cand aparatul este folosit de catre sau in
apropierea copiilor.

7. Evitati contactul cu componentele mobile.

8. Pentru a reduce riscul de ranire grava a persoanelor sau de deteriorare a blenderului,
nu bagati mainile si ustensilele in recipient in timp ce amestecati ingrediente. Puteti
utiliza o racletd, dar doar atunci cand blenderul nu se afla in stare de functionare.

9. Utilizarea de accesorii nerecomandate sau care nu au fost achizitionate de la
producator poate provoca incendiu, socuri electrice sau rani.

10. Deconectati aparatul de la priza atunci cdnd nu este in uz, ihainte de monta sau
demonta accesorii, precum si inainte de curdtare. Pentru deconectare, puneti toate
butoanele n pozitia ,off” (Oprit), apoi scoateti stecherul din prizd de perete apucand
stecherul, nu cablul de alimentare.

11. Pentru a reduce riscul de ranire, nu montati niciodata blocul de lame pe blocul
motor fara ca bolul blenderului sa fie atasat corespunzator.

12. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate si au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabilad pentru siguranta lor.

13. Copiii trebuie supravegheati pentru a fi siguri ca nu se joaca cu aparatul.
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14. Nu lasati aparatul in stare de functionare nesupravegheat.

15. Cand scoateti blenderul de pe blocul motor, asteptati pana cand lamele s-au oprit
complet.

16. Folositi intotdeauna blenderul cu capacul pus.

17. Utilizati intotdeauna aparatul pe o suprafata sigura, plana si uscata.

18. Nu asezati niciodata acest aparat pe sau in apropierea unui arzator electric sau cu gaz
fierbinte sau intr-o zona in care ar putea intra in contact cu un aparat incalzit.

19. Nu folositi aparatul in aer liber.

20. Nu folositi aparatul pentru alte scopuri decat cel caruia i este destinat.

1. Tnainte de prima utilizare, despachetati aparatul si asezati toate piesele pe o
suprafata orizontala.

2. Bolul (care cuprinde cana gradata, capacul, garnitura 1, bolul, garnitura 2, blocul de
lame si stativul bolului) a fost deja montat pe blocul motor. Demontati pentru a spala
toate elementele detasabile, cu exceptia blocului motor. Consultati ultimul capitol
INTRETINERE SI CURATARE.

3. Dupa ce toate piesele au fost curatate si uscate bine, montati-le la loc.

- Puneti bolul pe o suprafata pland, montati garnitura 2 si lamele pe bol (Vezi Fig.3).

- Tinand bolul de maner, montati stativul bolului pe partea inferioara a acestuia si
blocati stativul bolului rotindu-I in sensul acelor de ceasornic pentru a-l strange (Vezi
Fig.4).

- Repozitionati bolul cu gura in sus. Asezati garnitura 1 in jurul partii inferioare a
capacului si puneti capacul pe bol. Asezati cana gradata exact in capac fixand micile
ridicaturi de pe ambele parti ale canii in fantele capacului si rotind cana in sensul acelor
de ceasornic pentru a o strange. (Vezi Fig.5)

4. La final, asezati bolul asamblat pe blocul motor, prin alinierea benzii din partea
inferioard a bolului asamblat. (Vezi Fig.6)
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1. Decojiti fructele sau scoateti miezul fructelor, iar apoi taiati Tn bucati mici.

2. Puneti alimentele care trebuie omogenizate in bol (Vezi Fig.7) . De obicei, se adauga
putina apa pentru ca aparatul sa functioneze mai usor. Proportia de alimente si apa
este de 2/3. Cantitatea de amestec nu trebuie sd depdseasca nivelul maxim indicat pe
bol.

TIP DE MANCARE SPECIFICATII GREUTATE VITEZA

Morcov, mar, para etc | Taiati in bucati de | Morcov:600g Viteza mare

15mm*15mm*15mm | Apa: 900g

Observatie: Nu utilizati niciodata lichide in fierbere si nu lasati aparatul sa
functioneze in gol.

3. Puneti capacul pe bol. Cana gradata trebuie sa se afle la locul sau.

4. Conectati cablul de alimentare la o priza de perete obisnuita.

5. Rotiti butonul pentru viteze la viteza adecvata pentru activitatea dvs.

6. Pentru omogenizari rapide sau delicate, rotiti butonul pentru viteze in pozitia P si
tineti apasat pentru cateva secunde, iar apoi eliberati, butonul se va reseta la pozitia O
automat. Actionati de mai multe ori, pana cand obtineti consistenta dorita.

7. Daca doriti sa addugati ingrediente in timp ce blenderul este in functiune, scoateti
cana gradata si puneti ingredientele prin deschizitura capacului. (Vezi Fig.8)

8. Cand zdrobiti gheata sau alimente tari, tineti capacul apasat ferm cu o mana.

9. Cand ati obtinut consistenta dorita rotiti butonul la pozitia O.

Observatii:

1) Pentru fiecare utilizare, timpul de functionare neintrerupta nu trebuie sa
depaseasca 3 minute.

2) Daca doriti sa opriti aparatul in timpul functionarii, rotiti butonul la pozitia O
oricand.

= = : In timpul omogeniarii
] . . i B

e - Inainte de omogenizare, adaugati ingredientele
S = adaugati alimentele de o o prin deschizatura

omogenizat in bol capacului

Figura7 Figura 8
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Sfaturi importante pentru o functionare corecta

v" Pentru cea mai bund circulatie a alimentelor care urmeazd a fi omogenizate cu putin
lichid, mai intai se toarna lichidul in bol, apoi se adauga alimentele solide.

v" Unele dintre activitatile care nu pot fi realizate in mod eficient cu un blender sunt:
baterea albusurilor de ou, obtinerea friscdi, pasarea cartofilor, tocarea carnii,
framantarea aluatului, stoarcerea fructelor si a legumelor.

v" Urmétoarele elemente nu se aseazd niciodatd pe blocul motor, deoarece acestea pot
provoca daune: oase, bucati mari de alimente solide, alimente inghetate sau alimente
tari precum napii.

v Pentru a zdrobi gheatd, se adaugd pand la 6 cuburi de gheata. Tn cazul in care este
nevoie de mai multa gheatda, scoateti cana si adaugati cuburi unul cate unul prin

deschizatura capacului.

Acest produs nu contine piese care pot fi reparate de utilizator. Pentru reparatii,
adresati-va personalului de intretinere calificat in acest sens.

1. Tnainte de curdtare, deconectati blenderul de la sursa de alimentare.

2. Pentru o curatare mai usoara, spalati intotdeauna imediat dupa utilizare. Nu lasati
alimentele sa se usuce pe bol, deoarece acest lucru va ingreuna curatarea.

3. Turnati o cantitate mica de apa calda cu sapun Tn bol si rotiti butonul la pozitia P, pentru
cateva secunde. lar apoi goliti bolul.

4. Demontati toate componentele detasabile. Ridicati ansamblul bolului de pe blocul
motor, apoi deblocati stativul bolului din ansamblul bolului, luati lamele si garnitura 2,
scoateti la final cana si apacul. Detasati garnitura de capac.

5. Clatiti cana, capacul, garnitura 1, bolul, garnitura 2 si stativul bolului cu mana sau intr-o
masina de spalat vase si apoi uscati. Acestea sunt componente care se pot spala in masina

de spélat vase in sigurantd, dar valoarea temperaturii nu trebuie sa depdseasca 70°C.
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6. Curatati lamele cu o perie, folosind apa calda cu sapun, apoi clatiti bine sub jet de apa. Nu
atingeti lamele ascutite, manevrati cu grija. Nu scufundati blocul taietor in apa. Lasati la
uscat cu partea taioasa in jos si nu lasati la indemana copiilor.

7. Stergeti blocul motor cu o bucata de material umeda si uscati bine. Scoateti petele
persistente prin frecare cu agenti de curatare non-abrazivi. Daca varsati lichide Tn blocul
motor; Intai deconectati aparatul de la sursa de alimentare, apoi stergeti cu o bucata de
material umeda si uscati bine.

ATENTIE!!

1) Nu scufundati blocul motor in lichid pentru a preveni riscul de electrocutare.

2) Nu folositi bureti sau agenti de curatare abrazivi pe piese sau finisaje.

Tensiune nominala 220-240V ‘
Frecventa nominala 50Hz ‘
Putere nominala 550W ‘
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X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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© HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri,
denumirile produselor sunt marci inregistrate ale respectivilor detindtori.
Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloc, utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara permisiunea
prealabila a companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro

10



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 550W, 50Hz, 220-240V

STAND BLENDER
Model: HBL-550S

e Stand blender
e 550W, 220-240V, 50 Hz
e Color: black

11
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Thank you for chosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N

Il. PACKAGE CONTENTS J

» Stand blender
» Instruction Manual

> Warranty card
0.

12
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lll. PRODUCT DESCRIPTION

Figure 1 Figure 2 - Speed knob

Parts names:
Measure cup

Lid

Seal ring 1

Jar

Seal ring 2

Blade assembly

Jar base

Motor unit

Speed knob ( Fig. 2)

LN R WDN PR Y



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 550W, 50Hz, 220-240V

When using this electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

1. Read all instructions.

2. Before using check that the voltage indicated on the product corresponds with the
voltage of your electrical outlet.

3. Do not let cord hang on hot surface or over edge of table or counter.

4. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunction or has been damaged in any manner. Return the appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or adjustment.

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

6. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

7. Avoid contacting the moving parts.

8. Keep hands and utensils out of container while blending to reduce the risk of severe
injury to persons or damage to the blender. A scraper may be used but must be used
only when the blender is not running.

9. The use of attachments not recommended or sold by manufacturer may cause fire,
electric shock or injury.

10. Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts, and
before cleaning. To disconnect, turn any control to “off”, then remove plug from wall
outlet by grasping the plug, not the cord.

11. To reduce the risk of injury, never place blade assembly on motor unit without the
jar properly attached.

12. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

13. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
14. Do not leave the machine on unattended.

15. When removing the blender from the motor unit, wait until the blades have
completely stopped.

16. Always operate blender with cover in place.

17. Always use the appliance on a secure, dry level surface.

18. Never place this appliance on or near a hot gas or an electric burner or where it
could touch a heated appliance.

19. Do not use outdoors.

20. Do not use appliance for other than its intended use.

14
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Before initial use

1. Before first use, unpack the appliance and place all parts on a horizontal surface.

2. The jar assembly (including the measure cup, lid, seal ring 1, jar, seal ring 2 , blade

assembly and jar base) has already been assembled into the motor unit. Disassemble to

wash all detachable parts except the motor unit. Refer to the latter chapter CARE AND

CLEANING.

3. Once all pieces have been cleaned and dry thoroughly, reassemble.

1) Invert the jar onto a level surface, place the seal ring 2 and blade assembly onto the jar
(See Fig.3) .

2) Holding the jar handle, put the jar base onto the jar bottom and secure the jar base by

turning it clockwise until tight (See Fig.4)

3) Reposition the jar assembly with its opening upwards. Wrap the seal ring 1 around the

lid bottom and put the lid onto the jar assembly. Place the measure cup exactly into the lid

by fitting the small projection on the both sides of the cup into the slots of the lid and

turning the cup clockwise until tight. (See Fig.5)

4. Finally, place the assembled jar onto the motor unit by aligning the strip on the

assembled jar bottom. (See Fig.6)

CAUSION: Jar is now secure. Do not trv to twist the iar onto motor unit

2

g

I e
p==1 =
4 l F
Fie- 3 Fig. 4

Fig. 5

15
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1. Peeled or cored the fruit or vegetables and then cut it into small dices.

2. Place the food to be blended into the jar (See Fig.7) . Usually, certain amount of purified
water has to be added to facilitate the smooth running of appliance. The proportion of the
food and water is 2:3.The amount of mixture should not exceed the max level as indicated
on the jar.

FOOD TYPE SPECIFICATIONS WEIGHT SPEED
Carrot (apple, pear | Cutinto Carrot: 600g High speed
etc) 15mm*15mm*15mm | Water: 900g

Note: never use boiling liquids or run the appliance empty.
3. Put the lid on the jar. Be sure the measuring cup is in place.
4. Plug the power cord into a standard wall outlet.
5. Turn the speed knob to the appropriate speed setting for your task.
6. For quick or delicate blending tasks, turn the speed knob to P position and hold for a
few seconds and then release, the knob will reset to O position automatically. Operate
several times until the consistence you want is obtained.
7. If you want to add ingredients while the blender is working, remove the measuring cup
and place through the lid opening. (See Fig.8)
8. When crushing ice or hard food, keep one hand firmly on the lid.
9. When the consistence you desire is obtained, turn the knob to O position.
Notes:
> For each use, the consecutive operation time should not exceed 3 minutes.
> If you want to stop the machine during operation, turn the knob to O position

R = e
' L] =P b} . T During blending, add the
\ I & Before blending, add food to L ingredient through the
e _".'---’/ be blended into the jar o lid opening
e s . P (.\.. T l,,-_ iy T,
S — e, R 4
Fig. 7 Fig. 8

16
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Important operating tips

1. For best circulation of food that are to be blended with some liquid, pour the liquid into
the jar first then add solids.

2. Some of the tasks that cannot be performed efficiently with a blender are: beating egg
whites, whipping cream, mashing potatoes, grinding meat, mixing dough, extracting juice
from fruit and vegetable

3. The following items should never be placed in the unit as they may cause damage: bones,
large pieces of solid, frozen food, or tough foods such as turnips.

4. To crush ice, add up to 6 ice cubes. If more ice is needed, remove the cup and add cubes
one by one through the lid opening.

This product contains no user serviceable parts. Refer service to qualified service
personnel.

1. Before cleaning, unplug the blender.

2. Always wash immediately after use for easier cleaning. Don’t let food dry on the jar
assembly as this will make cleaning difficult.

3. Pour a little warm soapy water into the jar and turn the knob to P position for a few
seconds. And then empty the jar.

4. Dismantle all detachable parts. Lift the assembled jar off the motor unit, then unlock
the jar base from the jar assembly, take the blade assembly and the seal ring 2 out,
finally remove the cup and the lid. Detach the seal ring from the lid.

5. Rinse the cup, lid, seal ring 1, jar, seal ring 2 and jar base by hands or in a dishwasher
and then dry. They are dishwasher safe components, but the temperature setting shall
not exceed 70°C.

6. Brush the blade clean using warm soapy water, then rinse thoroughly under the tap.
Don’t touch the sharp blades, handle carefully. Don’t immerse the blade assembly in
water. Leave to dry upside down away from children.

7. Wipe the motor unit with a damp cloth and dry thoroughly. Remove the stubborn
spots by rubbing with non-abrasive cleaner. If liquids spill into the motor unit; first
unplug the unit, then wipe with a damp cloth and dry thoroughly.

CAUTION

1) Do not immerse the motor unit in liquid to prevent the risk of electric shock.

2) Do not use rough scouring pads or cleansers on parts or finish.

17
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Rated votage 220-240V
Rated frequency 50Hz
Rated power 550W

b

== Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
NS

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

< J

c E This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

18
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BNEHAEP C ME/THUYKA
MOZEN: HBL-5505

e 3axpaHBaHe: 220-240V, 50Hz
e MouwHocT: 550W

19
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Bnarogapum ue u3bpaxre T03n npoAyKr!

J

Mpoyememe eHUMamMenHO UHCMPYKYUUMe U 3anasume HaPbYHUKA 3d CKPUM UuHgopmayus.

To3un Hapb4yHUK € N3IroTBEH, 3a Aa BN OCUTYPUN BCUYKU HGO6XO,CI,MMM UHCTPYKUMU 3a
MUHCTa/INpPaHe, U3non3BaHe N nogapbKKa Ha YCTpOﬁCTBOTO.

3apa 6bp,e Ce cnpaBATe NpaBuIHO U 6e3onacHo ¢ YCTpOVICTBOTO, MOJIA, Npo4eTeTe
BHMMATENIHO TO3U HAaPBYHUK Ha I'IOTpe6VITEI'IF|, npeau Aa ro UHCTaaunpaTe U aa ro uanonsseare

N

. CbAbPXAHUE HA BALUUAT MNAKET J

> BJIEHAEP C MEJTHUYKA
> HapbyHUK Ha noTpebutena

> TlapaHUMOHeH cepTudUKar
N

20
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BHUMAHME: 3ANO3HAUTE CE C BA

dur.1 ®ur.2 - BYTOH 3A CKOPOCT

Yactu:
MalabupaHa KaHa
Kanak
YnnvTHeHne 1
Kyna

YnnbTHEeHne 2
BNOK HOX

CToiKa Kyna

bnok gsuratensa

Lo N R WDN PR Y

ByToH 3a ckopocT (dur.2)

21
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Mpu M“3Non3BaHe Ha enekTpuyeckn ypeamn TpabBa BMHArM fa cnefpaite npeanasHu
MEPKMU, BK/IIOYMTE/THO TE3N MO AONY:

1. MpoueTeTe BCUUKUTE UHCTPYKLMMU,

2. MNpeau ynotpeba ce yBepeTe, Ye HaAMPEeXEeHUEeTo, TMOCOYEHO Ha
NPOAYKTa,CbOTBETCTBA C HaNPEXKEeHWETO Ha BalMA M3TOYHWUK HA 3aXpaHBaHe.

3. He nosBonsBaliTe Kabena Aa BMcK oT pbba Ha maca uam oT paboTHaTa NOBLPXHOCT.
4. [la He ce eKcnaoatupa ypeabT C Kaben uau wencen WAW ciepd, HEroBoTo
HEeM3MNpPaBHOCT WM KOATO M Aa e nosBpefa. BbpHeTe ypeabT A0 Hai-6aM3Kus
OTOPM3MpPaH CePBU3EH LIEHTLP 3a NPOBEPKA, PEMOHT UM HACTPOIKa.

5. AKo 3axpaHBawmAT Kaben e nospeaeH, Toi Tpabea Aa 6bae NoaMEHeH oOT
NpoM3BOAUTENA U HETOB CEPBU3EH areHT MAK nue, KBaanduumMpaHo Aa Hanpasu
TOBA, 3a 43 ce M3berHe BCAKAKBa ONacHOCT.

6. Heobxoanm e cTpor Hag3op KoraTo ypeabT ce M3nonssa oT AW B 6/M30CT A0
AeuaTa.

7. N36AarealiTe KOHTAKT C ABUMKELIMTE CE YaCTW.

8. 3a 4a HamanuTe pUCKa OT CEPMO3HO HapaHsABaHe Ha Xopa WM yBpeXAaHe Ha
nacatopa, He NocTaBsAlTe pbueTe cu U NPUboPU B KOHTEMHepPa, AOKATO CMecBaTe Ha
CbCTaBKMTe. MoKeTe 4a M3M0A3BaTe CTbPrasika, Ho Camo KoraTo nacatopa He paboTu.
9. M3non3BaHeTO Ha aKcecoapu, KOMTO He ca MpenopbyYyaHM WAM ca 3aKyneHu oT
NpPoM3BOANTENA, MOXKE A3 NPeAN3BMKa NoXKap, TOKOB yAap UM HapaHABaHe.

10. U3KkNloyeTe OT KOHTAKTa, KOraTo He Ce WM3Nos3Ba, NPean MHCTaAMPaHETo WM
npemaxBaHeTo Ha aKcecoapw, U Npeay nodncteaHe. [a U3KAUNTE, 3aBbPTETE BCUYKU
KOHTponn Ha "OFF" (M3KnoueHo), cnen ToBa M3BaJeTe LIENcesna OT KOHTaKTa Ha
CTeHaTa 3axBaHeTe Liencena, a He Kabena.

11. 3a ga HamanuTe pUCKa OT HapaHsABaHe, HUKOra He MOHTUpaTe 610K HOX Ha 6/10Ka
Ha aguratens, 6es3 KynaTa Ha nacaTopa 4a e NPaBuIHO NpPUKpeneHa.

12. Tosun ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba OT AMUA (BKAKOUYMTENHO Aeua) C
bU3NYECKU, CEH30PHU UAU MEHTANHWN YBPEXKAAHUA WAM NMCA HA ONWUT U NO3HaHMA,
OCBEH aKo Te ca nofd Hagsop u 6axa 0bydyeHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeaa OT
Nnue, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6esonacHocCT.

13. fleuata Tpabea Aa ce HabaoAaBaT, 33 4@ He CM UrpaAT C ypeaa.

14. He ocTaBsaliTe ypeabT B ekcnaoataums, 6e3 HabnogeHue.

15. KoraTo m3BakaaTe 610K ABUraTen Ha nacatopa, U3yakaiTte, OKaTo ocTpMUeTaTa ca
HaMb/IHO CNPEHMU.

16. BMHaru n3nonseaiite nacaTopa C Kamnaka C/NOMeH.

17. BuHaru n3nonssaite ypeaa BbpXy TBbpAa NOBbPXHOCT, paBHa U cyxa.
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18. Hukora He nocTtaBaAnTe ypeaa BbpXy Uam 61130 40 ropeLy ras uam enekTpuyecka ropeska
WK B PAMOH, KbAETO TA MOXE A3 B/e3€e B KOHTAKT C OTONASEMO YCTPOMNCTBO.

19. He “3non3BaiTe yCTPOMCTBOTO Ha OTKPUTO.

20. He w3nonsBaiiTe YCTPOWCTBOTO 3a APYrM LENM, PasAMYHM OT Te3n KOoATO Ca
npegHasHavyeHu 3a Hero.

Mpeayn nbpeaTa ynotpeba

1. Npegn nbpeaTa ynoTtpeba, pasonakosaTe ypeaa W MOCTaBUTE BCUYKM HETOBM YacTu

BbPXY NJIOCKA MOBBHPXHOCT.

2. KynaTa crnobssaHe (BKAtO4YBall, MalabupaHa KaHa, Kanak, ynabTHeHue 1 Kyna,

rapHuTypa 2, 6710K HOX M CTOMKa Kyna) ca MOHTUPaHW Ha 6a10Ka gBsuratens. NpemaxHeTe

T 33 Aa Ce U3MMUE BCUYKUTE CMEHAEMMUA eNeMEHTU C U3KAIOYEeHWe Ha Ba10Ka asuraTens.

BuxTte nocnegHata rnasa NMNOAAPBHKKA N MOYNCTBAHE.

3. Cnepn Kato BCUYKM YacTM ca BUAM NOYMCTEHM M NOACYLWATH, NocTaBeTe M obpaTHo.

1) O6bpHeTe KynaTa BbPXY NA0CKA NOBbPXHOCT MOHTUPATE YNAbTHEHNE 2 N HOXK B10K Ha

KynaTa (BusTe dur. 3) .

2) [pbKTe KynaTa OT APb¥KKa, MOHTMpPaTe CTOMKA KynaHa AbHOTO Ha CBOATa Kyna u

3aK/1I04BaTe Kyna CTOMKa KaTo ro 3aBbpTUTE MO YaCOBHUKOBATA CTPE/IKa, 3a A3 3aTerHeTe

(BuxkTeE Dur. 4)

3) CmeHeTe crnobaBaHeTo KynaTa ycTaTta Harope. lNocTaBeTe ynabTHeHMETO 1 OKono

[ONHATa YacT Ha Kamnaka W CNo)KeTe Kanaka Ha crnobssaHeTo KynaTa. MocTaBeTe Kanaka

Ha MalwabupaHaTa KaHa TOYHO onpegenuTe ManKuTe MOAYTUHWU OT ABeTe CTPaHW Ha

KynaTa BbTpe B Kamaka M 3aBbpTUTe MO 4YaCOBHMKOBaTa CTpesiKa, 3a Aa 3aTerHere.
(BuKTE DUr. 5)

4. HaKpas, noctaBeTe KynaTta Ha ABuratenHus 610K crnobeH ypes nogpaBHABaHe Ha

NeHTaTa B A0/IHaTa YacT Ha crnobsasaHeTo Kyna. (suxTe dur. 6)

BHMMAHMUE: Cera KynaTta e HenoaBuXHo. He ce onuTtBaiiTe ga ce o6bpHe Kynata Ha

ABurateneH 610K
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BakHM cbBeETU 3a NpaBuUIHa ynoTpeba

* 33 Hali-gobpaTta UMPKYNALMA Ha XPAHUTENHUTE NPOAYKTU 338 XOMOTeHU3UPaAHE C MaJKo
TEYHOCT, MbPBO TEYHOCTTA CE U3/IMBA B KyNaTa, a c/1es, ToBa ce f06aBAT TBbPAM BELLECTBA.
*HAKOUW OT AEMHOCTUTE HE MOTraT fa Ce M3BbPLUBAT ePEKTUBHO C NacaTop ca: pa3buBaHe Ha
AYeH 6enTbK, MPOU3BOACTBO C/AAKM KPeM, CMAYKaHW KapTodu, Meco KbJlaHe,
3aMecBaHe Ha TeCTOTO, U3CTUCKBAHE Ha NJI0A0BE U 3e/1€HYYLIM.

e CneaHUTe NpegMeT HUKOra He ce MOCTaBAT Ha ABuraTesiHnA 610K Tbil KaTo Te moraT aa
NPUYMHAT yBpeXXaaHe: KOCTU, roneMn napyeta Ha TBbPAU XPaHW, 3aMpPaseHn XpaHU WU
TBbPAW XPaHW KaTo penu.

* 3a ga cmakate e, ce f,06aBAT KbM 6 KybueTa. AKO e HeobXxogMMOo noBeYe nes, 3Bagerte
KaHaTa 1 gobaseTe KybyeTaTa egHO Mo e4HO, KaTo OTBOPUTE Kanaka.
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To3n NPOAYKT He CbAbPMKM YacTU, KOMTO MoraT a 6baaT nonpaseHn oT notpebutens.
3a pemoHT, obbpHeTe ce KbM MepcoHana No noaapbikkata, KBanauduumpaH aa ro
Hanpass.

1. Mpean noYncTBaHe, U3KAOUYETE NacaTopa OT 3aXpPaHBaHeTo.

2. 3a No-NlecHO MOYUCTBaHe, BUHArKM M3naakHete cneq ynotpeba. [la He ce gonycka
XpaHUTe f[a W3CbXHe Ha crnobssaHe KynmaTa, Tb/ KaTo ToBa Le Monpeym Ha
no4yuncreaHe.

3. M3cunete ManKko KONMYECTBO ToMna canyHeHa BoAa B KynaTa M 3aBbpTeTe
nosuumaTa Ha P 3a HAKONKO ceKyHAU. A cnep ToBa M3npasHeTe KynarTa.

4. MpemaxHeTe BCUUKUTE OTaAenAwM ce yactu. lNosaurHeTe Kynata OT AsuraTtenHuA
610K, cnen ToBa OTKAOYETe KynaTa OT CTOMKaTa, Kyna npemaxHete 670K HOX U
YONbTHEHWe 2, M3BafeTe Kynata WM KanadykaTa Ha Kpaa. OTcTpaHeTe KanauykaTta
YNNbTHEHME.

5. M3nnakHeTe Ha pbKa WM B CbAOMMANHA MalUMHA Kyna, Kanak, ynabTHeHue 1,
KynaTa 1 CTOMKa Kyna 1 cieg TyBa u3cylumTe. Te ca KOMMNOHEHTU, KOUTO MoraT Aa ce
MMAT B CbAOMUANHA MalUMHa, HO TemnepaTtypaTa He Tpsabsa Aa Haasuwasa 70 °C

6. MouncTeTe nNepkuTe C YeTKa, C ToMna canyHeHa Bofda W M3NnakHeTe Aobpe nog,
Teyalla Bofa. He AoKocBalTe MepKMTe OCTPM, 3aHMMaBaTe ce TAX C rpuxa. He
notananTe BbB BoAa 610K HOX. OcTaseTe ra Aa M3CbXHE C OCTbP HaZoAy U Aaney oT
AocTbNa Ha Adeua.

7. N3bbpluieTe asuratenHusa 610K C BAaXKHa Kbpna n noacylete aobpe. OTCTpaHUTe
ynopuTUTEe nNeTHa 4pe3 TbpKaHe C He-abpasuBHM MOYUCTBALLM npenapati. AKo
pa3feeTe TEYHOCT B ABuUraTenHuna 610K, NbPBO M3KAKOYETe ypeda OT 3axpaHBaHETO,
cnef ToBa M3bbpLLUETE C BAaXKHa Kbpna M NOACYLIeTe Hamb/HO.

BHUMAHWE

1) He noTanaiiTe B TeYHOCT ABUraTeneH 610K 3a Aa ce NpeAoTBpaT TOKOB yaap.

2) He wu3nonssaiiTe rbu uam abpasuMBHM MOYMUCTBALLM CPeACTBa 3a 4YacTUTE WM
obanuosKuTe.
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Vil. AHPOPMALUOHEH J1

HanpexkeHue 220-240V
YecroTa 50Hz
Mouwroct 550w

T
N3XBbPNAHE HA OTNAABLUMTE NO OTFTOBOPEH HAYMH KbM OKO/THATA CPEAA
MoseL Aa NOMOrHeLl 3a onassaHe Ha OKoNHaTa cpeaal

Mons, cnaspaiiTe MeCcTHUTE 3aKOHU 1 npasuia: 3aHeceTe Hed)yHKLI,VIOHVIpaLIJ,VITe eneKkTpunyeckn ypegun

B MNYHKTOBETE 3a c1>6MpaHe Ha OTNaAbuUU OT eNeKTpnyecko o6opyp,BaHe.

© HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusaTa Network One Distribution SRL. [pyrute mapkm,
HanMMeHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca PErUCTPUPAHU MAPKKU Ha CbOTBETHUTE COBCTBEHULM.
HuTo eaHa yacT Ha cneunduKauumuTe He mMoxe Aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA MOA KaKBaTo U Aa e
dopma MM No KakbBTO U Aa e HauMH, M3N0/3BaHa 3a NOJy4aBaHETO Ha NPOM3BOAHM KaTo NPEBOAY,
NPoOMeHn MAn agantauumn 6e3 npeABapuTeNHOTO paspeweHne Ha KomnaHuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION. Bcuuku npasa 3anaseHu!
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

)

c € To3un NPOAYKT € NPOEeKTUpaH M peannsnpaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE U U3UCKBAHUATA Ha

EBponelickaTa O6LHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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Turmixgép

Modell: HBL-550S

e Turmixgép
® Névleges fesziiltség: 220-240V, 50Hz
e Névleges teljesitmény: 550W
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Ko6sz6njok, hogy ezt a terméket valasztotta!

B —

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a tdjékoztatot és 6rizze meg az utmutatot a késébbi tdjékozédds
érdekében!

Ez a kézikonyv tajékoztatast nyujt a gép mikodtetésére, hasznalatara és karbantartasara
vonatkozdan.

A gép biztonsagos és megfelel6 miikodtetése érdekében kérjiik, figyelmesen olvassa el e
tajékoztatot az izembe helyezés el6tt!

< J

ll. A CSOMAG TARTALMA J

» Turmixgép
» Hasznalati kézikonyv

n » Garancialevél

NS
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IIl. A KESZULEK BEMUTATASA:

1. Abra 2. Abra - Sebességkapcsold

Az alkatrészek nevei:
Fed6

Fedél

Tomités 1

Porce

Tomités 2

Béna

allvany tal

Motorhaz
Sebességkapcsold

L N R WDN PR Y
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A jelen elektromos késziilék hasznalata kozben mindig tartsa be a kovetkezd biztonsagi
intézkedéseket!

1. Minden utasitast figyelmesen olvasson el!

2. A késziulék haszndlata el6tt bizonyosodjon meg arrél, hogy a haldzati fesziltség
azonos a gép mdszaki lapjan talalhaté értékekkel.

3. Az elektromos zsindrt ne hagyja az asztalrél vagy a munkafeliletrdl leldgni!

4. Meghibasodas utdn soha ne hasznalja tobbi a sériilt elektromos vezetéket, dugaszt.
Ilyen esetben forduljon a legkdzelebbi szervizbe ellenérzés, javitas vagy beallitas
céljabal.

5. A sérilt elektromos zsinér kicserélését bizza szakemberre, vagy hivatalos
javitémdhely személyzetére. Keriilje a balesetveszélyt!

6.A gyermekek kozelében mikddésben levé késziléket soha ne hagyja felligyelet.

7. Keriilje a mozgé targyakkal vald Gtkoz6dést.

8. A balesetveszély csokkentése érdekében a miikodésben lévé konyharobotba soha ne
tegye be a kezét, sem mas idegen targyat. Erre egy sajatos eszkozt hasznalhat, de csak
akkor, ha a készulék ki van kapcsolva.

9. A nem javasolt, vagy nem jovahagyott helyrél beszerzett targyak haszndlata
tlizveszélyes lehet és sériiléseket okozhat!

10. A haszndlaton kivili késziiléket mindig dramtalanitsa. Ezt tegye a szétszedés vagy
Osszeszerelés elGtt is, valamint tisztitds elGtt. Az dramtalanitas érdekében helyezze a
kapcsolét ,off” (Kikapcsolva) helyzetbe, majd huzza ki a dugaszt a haldzati
csatlakozobdl. Soha ne a zsinért hizza!

11. A sérilésveszély elkeriilése érdekében soha ne helyezze ra a vagdkést a motorhazra,
ha a konyharobot télja nincs megfelelGen beillesztve.

12.Ezt a késziléket gyermekek és fizikailag, mentalisan vagy érzékszervileg korlatozott
személyek nem haszndlhatjak, sem pedig tapasztalattal nem rendelkezé személyek. Ez
csak akkor lehetséges, ha Gket valaki fellgyeli, illetve a haszndlatra vonatkozdan
tdjékoztattak Gket, és a tdjékoztatast megértették.

13. Mindig figyeljen a gyerekekre, hogy azok ne jatszhassanak a késziilékkel!

14. A miikodésben levé késziiléket soha ne hagyja felligyelet nélkl.

15. Miel6tt a talat levenné a motorhazrél, mindig varja meg, mig a kések teljesen
ledllnak.

16. A konyharobotot csak a megfelel6en felhelyezett kupakkal hasznalja!

17.A késziiléket mindig helyezze biztonsagos, egyenes és szaraz feliiletre.

18. Soha ne helyezzen erre a késziilékre, sem annak kozelébe elektromos izzd testet,
forrd targyakat. A készuléket ne helyezze meleg / forré testek kdzelébe.

19. A késziiléket szabadtéren ne hasznalja!l

20. A késziléket csak rendeltetésszerlien hasznalja!
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1. Els6 hasznalat el6tt csomagolja ki a késziiléket és helyezze annak minden alkotdelemét
vizszintes fellletre.

2. A kehelyegységet (magdba foglalja a mércés tdlat, fed6t,1. témitést, kelyhet, 2.
tomitést, vagdlemezt és kehelytartdt) helyezze a motorhazra. Minden levehetd részt
alaposan mosson meg, kivéve a motorhdzat. Ennek érdekében tajékozddjon az utolsd
fejezetben 1év6 ,KARBANTARTAS ES TISZTITAS” részben leirtakrol.

3. Miutdn minden részt megtisztitott és alaposan megszdritott, tegye a részeket a
megfelelS helyre.

1) Egyenes felszinen forditsa fel a késziiléket és helyezze fel a 2. tomitést és a vagélemezt
(1asd 3. abra).

2) Fogja a kelyhet a fogantyunal, helyezze fel a kehelytartdt az alsé részre és az dramutatd
jarasaval megegyezd iranyba elcsavarva rogzitse ra a kelyhet. (lasd 4. dbra)

3) Helyezze vissza a kehelyegységet az Ureges résszel felfelé. Helyezze fel az 1. tomitést a
fed6 felsG részére, majd helyezze a fed6t a kehelyegységre. A mércés télat helyezze a
fed6re, mindkét oldalon illessze be a megfelel6 mddon, csavarja el a kelyhet az éramutaté
jarasaval megegyezd iranyba. (lasd 5. dbra)

4. Végil, az osszeillesztett kelyhet helyezze a motorhdazra, illessze egymashoz ezeket a
megfelelS vonalak segitségével. (lasd 6. abra)

'S
po—

dbra 3 dbra 4

abra 5 ibra 6
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1. Hdmozza meg és magozza ki a gylimolcsot és kockdzza fel kis darabokra.

2. Helyezze a turmixolando élelmiszert a kehelybe (lasd 7. dbra). Rendszerint kis vizet is
kell tolteni a kehelybe, ezzel konnyitve a készilék mlkodését. Az élelmiszer és a viz
aranya 2:3. Az igy kapott tartalom ne haladja meg a kehely Max szintjét.

ELELMISZERTIP JAVASLAT TOMEG SEBESSEG
Sargarépa (alma, | Aprozza Sargarépa: 600g Nagy sebesség
korte stb.) 15mm*15mm*15mmm | Viz: 900g

Megjegyzés: Soha ne haszndljon forrasban lévé folyadékot és soha ne mikddtesse a
késziiléket Uresen.
3. Helyezze vissza a kehely fels6 fed6jét és rogzitse azt megfelelGen.
4. Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos haldzathoz.
5. A sebességszabdlyzé gombot allitsa a kivant helyzetbe.
6. A gyors és izletes mixelés érdekében a sebességszabalyzot helyezze P helyzetbe és
néhany masodpercig tartsa benyomva. Ily mddon a készilék automatikusan O
pozicidba keril. Tegye ezt addig, mig a megfelel6 eredményt el nem éri.
7. Ha a m(ikddésben lév6 késziilék tartalmat szeretné kiegésziteni, vegye ki a mércés
talat és a nyildson behelyezheti a kivant mennyiséget.
(lasd 8. dbra)

8. Jég, vagy kemény élelmiszerek zUzdsa kdzben a fed6t jol szoritsa le az egyik kezével.
9. A kivant eredmény elérése utan helyezze a gombot O pozicidba.
Megjegyzés:

> A folyamatos miikodés ne haladja meg a 3 percet.

> Barmikor szeretné ledllitani a gépet, tekerje a gombot O helyzetbe!

T =
el - — e
S, . o Turmixolas eldtt elott M':'kc'fd“’kDZhE"] g
- helyezze be az élelmiszert o i MErces t?lat eltavolitva
[ S —— tovabhi élelmiszereket is
a kehelybe
S behelyezhet
e T T
e - g 4
dbra7 dbra 8
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Néhany tandcs az optimalis hasznalat érdekében

Altaldban meghatdrozott mennyiség(i viz sziikséges a késziilék megfelel6 miikddéséhez.
Toltson vizet a kehelybe, majd helyezze bele a szildrd tartalmat.

A turmixgéppel rendszerint nem feldolgozhatéak a kovetkez6k: tojasfehérje, tejszinhab
készitése, krumpli-apritads, husdaralds, dagasztds, gylimolcs és zoldség préselése.

A kovetkezbket soha ne helyezze a motorhazra, ugyanis karok keletkezhetnek: csontok, nagy
és szilard élelmiszerdarabok, fagyott vagy kemény élelmiszer.

Jég zUzasa érdekében legtobb hat jégkockat helyezzen be. Amennyiben nagyobb mennyiségre
van szlikséges, a folyamatos utantoltés lehetfségét valassza!

I PP P —

1. Tisztitas el6tt hdzza ki a késziléket a fali aljzatbdl.

2. Az egyszer(i tisztitds érdekében mindig kozvetlenil hasznalat utadn tisztitsa a
késziiléket. Ne hagyja az ételdarabokat a kehelyegységre rdszaradni, ugyanis el
megneheziti a tisztitasi folyamatot.

3. Toltson egy kevés, vegyszeres meleg vizet a kehelybe és helyezze a kapcsolét P
helyzetbe. Tartsa igy néhany masodpercig, majd Uritse ki a kelyhet.

4. Minden levehet6 részt vegyen le! Vegye le a kelyhet a motorhazrdl, biztositsa ki a
kehelytartot, vegye le a vagolapot és a 2. tomitést, majd tavolitsa el a kelyhet és a fedét.
Vegye le a tomitést a kupakrol.

5. Oblitse ki a kézzel vagy helyezze mosogatégépbe a talat, a fedst, az 1. tomitést, a
kelyhet, a 2. tomitést, a kehelytartét, majd szdritsa meg ezeket. Ezeket a részeket
mosogatdgépben is tisztithatja, de az alkalmazott hémérséklet ne legyen nagyobb 70°C
-nal.

6. A vagolapot egy kefével tisztitsa, hasznaljon hozza vegyszeres meleg vizet, majd jol
Oblitse le. Ne nyuljon az éles késekhez, dvatosan banjon ezekkel. A vagdblokkot ne
helyezze vizbe! Az éles felével lefele forditva hagyja szaradni. Vigydzzon a gyerekek
épségére!

7. A motorhazat egy nedves ronggyal torblje at majd jol szaritsa meg. A makacs
foltokat dorzsdlje le. ehhez megfelel tisztitdszert hasznalhat. Ha folyadékkal tisztitana
a motorhazat, el6bb dramtalanitsa a késziiléket! A mivelet utan szaritsa ki a gépet!
FIGYELEM!

1) Az aramiités elkeriilése érdekében a motorblokkot ne meritse vizbe!

2) A tisztitashoz ne hasznaljon durva feliilet(i tisztité anyagokat!

33



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 550W, 50Hz, 220-240V

MZOK
Névleges fesziiltség 220-240 V
Névleges frekvencia 50Hz

Névleges teljesitmény 550W

KORNYEZETTUDATOS HULLADEKKEZELES

I3

Hozzajarulhatsz a tiszta kornyezet megtartdsahoz!
Kérjik, tartsdk be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kivili haztartasi gépeket vigye

specialis hulladékgy(ijtébe!

© A HEINNER a Network One Distribution Kft védett markaneve. A mas markanevek, terméknevek az
illeté Gzem jegyzett markanevei.
A leirtak egyetlen része sem haszndlhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott
véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

“ J

C€

Ez a termék az Eurdpai K6z0sség szabvanyainak megfelelen keriilt megtervezésre és kivitelezésre. J

Importator: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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MIKSER KIELICHOWY
Model: HBL-550S

e Mikser kielichowy
e 550W, 220-240V, 50 Hz
e Kolor: czarny
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Dziekujemy za wybor tego produktu!

T

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi i zachowanie jej dla dalszych informacji.

Podrecznik ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic¢ wszystkie niezbedne instrukcje dotyczace
montazu, uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Aby prawidtowo i bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

N J

Il. ZAWARTOSC WASZEGO OPAKOWANIA J

» Mikser kielichowy

> Instrukcja obstugi
B > Certyfikat gwarancji
— 4
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lll. OPIS URZADZENIA J

Rysunek 1 Rysunek 2 — Pokretto regulatora predkosci

Nazwy czesci (Rysunek 1):
Nakfadka pokrywy z podziatka
Pokrywa

Uszczelka 1

Dzbanek miksera
Uszczelka 2

Zespot nozy
Podstawka dzbanka
Zesp6t silnika

. Pokretto regulatora predkosci (Rysunek 2) /
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Przed rozpoczeciem uzytkowania miksera kielichowego zapoznaj sie z trescig instrukcji
obstugi :

1. Przeczytac cate instrukcje.

2. Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci nalezy sie upewni¢, ze napiecie podane na
tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada napieciu sieciowemu w kontakcie.

3. Przewdd zasilajacy nie moze zwisa¢ nad brzegiem stotu lub blatu.

4. Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy/wtyczka sg w sposdb widoczny
uszkodzone, po usterkach lub po jakichkolwiek uszkodzeniach. Oddaj wéwczas
urzadzenie do punktu serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy lup ustawienia .

5. Jezeli przewdd zasilajgcy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u wytwércy lub w specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

6. Wymaga sie szczegdlny nadzér wdéwczas kiedy urzadzenie jest uzywane przez dzieci
lub w poblizu dzieci.

7. Unika¢ kontaktu z czesciami ruchomymi.

8. W celu unikniecia ryzyka powaznych uszkodzen ciata lub uszkodzen miksera, nie
wkfadad rgk lub zadnych innych przedmiotéw do dzbanka podczas podtgczenia miksera
kielichowego do zasilania. Mozna uzywac¢ topatki, tylko wdéwczas, kiedy mikser jest
odtaczony od sieci zasilania.

9. Uzywanie akcesoridow niestosownych lub zakupionych nie od producenta mogg
powodowac pozar, porazenia prgdem elektrycznym lub rany.

10. Odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego gdy nie jest ono uzywane, przed lub
po montazu akcesoridw oraz przed rozpoczeciem czyszczenia. W celu odtgczenia,
nastawic wszystkie przyciski w pozycji ,,off” (Wytaczony), po czym wyciagna¢ wtyczki z
gniazdka sieciowego pociggajac za wtyczke a nie za przewdd.

11. W celu unikniecia ryzyka zranienia, nigdy nie zamontowac zespotu nozy na zespole
silnika gdy dzbanek jest nieodpowiednio zamontowany.

12. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za
ich bezpieczenstwo.

13. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity siesprzetem.
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14. Nie zostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

15. Gdy zdejmujecie mikser od zespotu silnikowego, nalezy poczeka¢ do momentu

kompletnego zatrzymania sie noza.
16. Nie uzywac miksera kielichowego bez natozenia naktadki pokrywy.
17. Zawsze uzywacd urzadzenie na ptaskiej, réwnej i suchej powierzchni.

18. Trzymaj mikser kielichowy z daleka od ptyt grzewczych, palnikéw lub od innych urzadzen

nagrzanych.
20. Nie uzywac urzadzenia w celach niezgodnych z przeznaczeniem.

1. Przed uzyciem miksera kielichowego po raz pierwszy, rozpakowa¢ urzadzenie i
uktada¢ wszystkie czesci na poziomej powierzchni.

2. Dzbanek (ktory zawiera naktadke pokrywy z podziatka, pokrywe, uszczelke 1,
dzbanek, uszczelke 2, zespdt nozy i podstawke dzbanka) jest juz zamontowany na
zespole silnikowym. Rozmontowaé wszystkie czesci ruchome z wyjgtkiem zespotu
silnika, w celu wymycia. Przeczytaé ostatni rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.
3. Zamontowac ponownie wszystkie czesci wymyte i osuszone.

- Ustawi¢ dzbanek na réwnej powierzchni, zamontowac uszczelke 2 i zespdt nozy
(Patrz Rys.3).

- Trzymajac dzbanek za rgczke, zamontowac podstawke dzbanka na jego dolnej
stronie i zablokowaé podstawke dzbanka przekrecajgc jg w kierunku

zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. (Patrz Rys.4).

- Ustawié ponownie dzbanek z otworem do gdéry. Naktada¢ uzczelke 1 do okota
czesci dolnej pokrywy i zatdz pokrywe na dzbanek. Zat6z naktadke pokrywy z
podziatka doktadnie na pokrywe tak by prowadnice na obu stronach nakfadki
przechodzity przez wyciecia pokrywy i zablokuj jg przekrecajac w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. (Patrz Rys.5)

4. Na koniec, ustawic sktadany dzbanek na zespole silnika tak aby pokrywaty sie
znaki na dolnej stronie sktadanego dzbanka. (Patrz Rys.6)
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Rysunek 3

Rysunek 4

Rysunek 5

Rysunek 6
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1. Obra¢ owoce lub wyciggna¢ migzsz a potem pokroi¢ na mate kawatki.

2. Wtozy¢ owoce do dzbanka (Ptrz Rys.7) . Zazwyczaj dodaje sie matg ilo$¢ wody w
celu utatwienia pracy urzadzenia. Stosunek sktadnikdw statych do wody powinien by¢
2/3. llo$¢ mieszanki nie moze przekroczy¢ maksymalnego poziomu zaznaczonego na
dzbanku.

RODZAJ POTRAWY SPECFIKACIE WAGA PREDKO§C
Marchew, jabko, | Pokrojone na kawatki | Marchew:600g Duza predkos¢
gruszka itd o rozmiarach | Woda: 900g

15mm*15mm*15mm

Uwaga: Nie wkiadaé¢ nigdy do dzbanka wrzace ptyny i nie wigcza¢ pustego
urzadzenia.

3. Zatozy¢é pokrywe dzbanka. Naktadka pokrywy z podziatkg musi znajdowac sie na
swoim miejscu.

4. Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do zwyczjnego gniazdka sieciowego.

5. Obrdcié¢ pokretto regulatora predkosci do poziomu optymalnego.

6. Dla szybkiej lub delikatnej pracy urzadzenia obrécié pokretto regulatora predkosci w
pozycji P, nacisngc€ i przytrzymac kilka sekund, a potem pusci¢, pokretto sie zresetuje
do pozycji O w sposdb automatyczny. Nacisngc kilka razy az do otrzymania wymaganej
7. Jezeli potrzebujesz dodac sktadniki podczas pracy miksera kielichowego, podnies
naktadke pokrywy z podziatkg, wprowadz nowe sktadniki przez otwér. (Patrz Rys.8)
8. Podczas zdrobnienia lodu lub twardych kawatkéw potraw, dobrze trzymac pokrywe
nacisnietg jedna reka.

9. Kiedy otrzymaliscie porzadang konsystencje mieszniny, obrdci¢ pokretto do pozycji
0.

Uwagi:

1) Czas nieprzerwanej pracy urzadzenia nie moze przekroczy¢ kazdorazowo 3 minuty.
2) Urzadzenie mozna wytaczy¢ w kazdym momencie podczas pracy, obracajac
pokretto do pozycji O.

d s —
ks S:Jechomieniem podczas pracy
t N o i B .
— dodac sktadniki do / urzadzenia - dodac
o : dzbanka I sktadniki przez
& O =Ll | otwér w pokrywie
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Porady waine dla dobrego funkcjonowania

v" Dla dobrej cyrkulacji kawatkéw potraw do mieszania z matg ilo$cig ptynu, zaleca sie
najpierw wlewac ptyn do dzbanka a potem dodac state kawatki potraw.

v" Niektére operacje ktdre nie mogg byé skutecznie zrealizowane mikserem kielichowym
to: ubicie biatek z jaj, otrzymanie bitej Smietany, ubicie ziemniakdw, mielenie miesa,
ugniatanie ciasta, wyciskanie owocéw i warzyw.

v" Nastepujace elementy nie powinno sie uktadaé¢ na zespole silnika, gdyz moga one
spowodowac uszkodzenia: kosci, duze, state kawatki potraw, potrawy zamrozone lub
potrawy twarde jak brukwie.

v" Mozna zdrobnié do szesciu kostek lodu jednoczesnie. Jezeli potrzebujemy wiecej lodu,

wyciggniemy naktadke pokrywy i dodajemy po jednej kostki przez otwdr pokrywy.

| VIl CZYSZCZENIE | KONSERWAGIA.

Niniejszy wyrdb nie zawiera czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. W
razie wystapienia usterek radzimy zwrdcic sie do przeszkolonego personelu.

1. Przed czyszczeniem odtgcz urzgdzenie od sieci elektrycznej.

2. Dla utatwienia, nalezy zawsze czysci¢ urzagdzenie zaraz po uzyciu. Nie zostawia¢ resztek
do wyschniecia wewnatrz dzbanka miksera gdyz utrudnia to czyszczenie.

3. Wlewac maftj ilosé cieptej wody z mydtem do dzbanka i przekreci¢ pokretto do pozycji P,
kilka sekund. Nastepnie wylewa¢ wode z dzbanka.

4. Zdemontowac wszystkie ruchome czesci. Sciggnaé zespét dzbanka od zespotu silnika,
nastepnie odblokowa¢ podstawke dzbanka od zespotu dzbanka, wyciggnac¢ zesp6t noza i
uszczelke 2, a na koniec naktadke pokrywy z podziatkg i pokrywe. Oddzieli¢ uszczelke od
pokrywy.

5. Przeptuka¢ naktadke, pokrywe, uszczelke 1, dzbanek, uszczelke 2 i podstawe dzbanka
recznie lub w zmywarce a nastepnie wysusz. Te czeSci mozna bezpiecznie czyszcic w

zmywarce, ale w temperaturze nie wyzszej niz 70°C.
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6. Czyszcic zespot nozy ze szczotka, z ciepta wodga i mydtem, nastepnie przeptuka¢ wodga. Ne
dotyka¢ ostrza nozy, ostroznie manewrowaé. Nie wkiadaé¢ zespotu tngcego do wody.
Pozostawi¢ do wyschniecia z ostrzem w dét, w miejscu niedostepnym dla dzieci.

7. Przetrze¢ zespot silnika wilgotng szmatka i doktadnie wysusz. Ustuwa¢ trudne plamy
uzywajac srodkéw niesciernych. W przypadku rozlania cieczy na bloku silnika, Najpierw
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, a nastepnie przetrze¢ wilgotng $ciereczka i
doktadnie wysuszy¢.

UWAGA!!

1) Nie wktadaj zespotu silnika do ptynu aby unikng¢ porazenia pradem.

2) Nie nalezy uzywac gabki lub materiatéw sciernych na czesci lub wykonczenia .

Napiecie nominalne 220-240V ‘
Czestotliwo$¢ nominalna 50Hz ‘
Moc znamionowa 550W ‘
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ELIMINAREA DESEURILOR IN MOD RESPONSABIL FATA DE MEDIU
Mozesz pomodc chroni¢ srodowisko! Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw prawnych:

urzadzenia elektryczne nie dziatajgce oddac do centrum zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego.

© HEINNER jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Network One Distribution SRL.
Pozostate marki, nazwy produktéw sg znakami towarowymi ich witascicieli.
Zadna cze$¢ niniejszej specyfikacji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposdb, wykorzystywana do otrzymywania pochodnych, takich jak ttumaczenia, przeksztatcenia lub
adaptacje, bez uprzedniej zgody firmy NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie ze standardami i normami Wspdlnoty

Europejskiej

Importer: Network One Distribution
Ul. Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Rumunia

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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